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DoorHAN' ZAKLADNI INFORMACE

1. ZAKLADNIi INFORMACE

SHAFT-50PRO / 85PRO je elektromechanicky pohon uréen pro automatizaci vyvazenych primyslovych sekénich vrat .
Je mozné instalovat pohon ptfimo na hfidel nebo pomoci fetézového kola (na ptani). Pohon se skldda z mechanického
reduktoru umisténého v olejové lazni a elektrického motoru s dalkovym ovladacem.

1.1. Zakladni funkce

Pohon je vybaven automatickym vypinacim systémem, ktery zastavi provoz motoru v krajnich polohach rychle

a bezpecné. Pokud motor nefunguje, samozavérny reduktor zajistuje mechanickou blokaci brany hridele.
V pripadé elektrického vypadku napdjeni je moZno provozovat vrata pomoci manudlniho fetézového pohonu.
Koncové spinace zabezpecuji bezpecény a spolehlivy provoz.

POZOR! Pravidelné kontrolujte nastaveni torznich pruZin: v podminkdach nenastavené pruziny
zavirdni maze vyUstit ve spontanni zavirani vrat.

APOZOR! Pouzijte ruéni fetéz pouze v pfipadé nouze; jinak fetéz zpUsobi poskozeni prevodu.

V pripadé nouze Ize vrata ovladat ru¢né pomoci fetézu.

1.2. Specifikace

Characteristic Parameters SHAFT - 50 PRO Parameters SHAFT - 85 PRO
Elektrické napajeni 220-240 V/50 Hz 220-240 V/50 Hz
Todivy moment 50 N'm 85 N'm
Otacky 1400 rpm 1400 rpm
Otvor na hfidel 25.4 mm 25.4 mm
Délka retézu 8m 8m
Ryhlost otaceni 24 rpm 24 rpm
Vaha spolu s fetézem 18 kg 19kg
Rozméry 406 x 259 x 115 mm 416 x 259 x 115 mm
Tepelna pojistka 130°C 130°C
Intenzita 65% 65%
Mnozstvi oleje 0.251 0.25 |
Vykon motoru 370 W 450 W
Index protekce IP54 IP54
Operacni teploty -25...+50°C -25...450°C

1.3. Obsah baleni

Po obdrzeni motoru je nutné jej rozbalit a prohlédnout pro ujisténi, Ze pohon nema zadné vady.
Pokud naleznete vady, prosim, kontaktujte dodavatele. Seznam ¢asti dodavky je uveden v nasledujici tabulce.

nazev

Motor

mnozstvi

1

Drzak

Spojovaci material

o 1R WPN R

Retéz (8 m)

Externi ovladani

Navod k pouziti

R R k|-




DoorHAN’ BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

2. BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

APOZOR! Pro ochranu zdravi dbat pokyn( bezpecnostnich predpist. Postupujte dle instrukci.

o Postupujte podle pokynd, jinak Spatna instalace mize zafizeni vést k vaznym Skodam.

« SHAFT - 50 PRO / 85 PRO je urcen pro automatizaci provozu priimyslovych vrat. Motor lze pouzivat pouze k uréenému tcelu,

jakékoli jiné poutZiti je zakazano.

DoorHan odmita veskerou odpovédnost za ublizeni na zdravi pfi pouZivani vyrobku jinak nez bylo zamysleno.

Pfred instalaci pohonu se ujistéte, Ze vrata funguji hladce.

Instalace musi byt realizovana v souladu s normami EN 12453 a CSN EN 12445, Tyto pozadavky musi byt dodrzeny i v zemi,

ktera nejsou soucdsti EU, pro zajisténi potfebné Urovné bezpecnosti.

Zkontrolujte, zda vrata splfiuji normy EN 12604 a CSN EN 12605 (viz dokumentace). Pro zemé, které nejsou soucasti EU, musi byt

dodrzeny normalini Grovné bezpecnosti pro normalni Uroven bezpecnosti uvedena opatreni.

« Sestava vrat musi odpovidat podminkam norem EN 12604 a EN 12605.

* Pred instalaci pohonu se ujistéte, Ze misto instalace a jeji ekologické poZadavky budou dodrzeny.

* Neinstalujte zafizeni v mistnostech, kde se nachazi rychle hoflavé latky nebo jiné nebezpecné prostiedi, protoZe to mize vést
k vybuchu nebo poZaru.

« PFi montdzi, instalaci a nastaveni pohonu poufZijte nastroje uvedené v kapitole "Nastroje" tohoto navodu.

« PouZijte pevnou oporu pfi vrtani ve vyskach, ochranu rukou a obliceje.

« PFi provadéni instalacei, ¢isténi nebo udrzby pohonu je nutné odpojit pripojeni napajeni.

« Priinstalaci pohonu na vratech s brankou je nutné nainstalovat dalsi bezpecnostni zafizeni zabranujici aktivaci vrat, je-li branka otevrena.

e Ujistéte se, Ze nedojde k Zdadnému naruseni mezi pohyblivymi a pevnymi ¢astmi pohonu, jsou-li vrata v pohybu.

* PoufZitim pFisluSenstvi vyrobcu tfetich stran mdlze dojit k poskozeni automatického systému.
DoorHan odmita veskerou odpovédnost za nestabilni praci automatického systému pfi pouZziti bezpec¢nostnich zafizeni a pfislusenstvi
vyrobené spole¢nostmi ostatnich vyrobcll bez zajisténi schvaleni DoorHan.

« Nenechavejte elektromotory v odpojené poloze. To mUze vést k nekontrolovatelnému pohybu vrat a k jejich rozbiti.

* NepouZivejte motor, pokud jsou na ném nutné opravy nebo Upravy. Nespravné nainstalovana vrata mohou vést ke zranéni osob.
DoorHan odmita jakoukoliv odpovédnost v pfipadé nespravné instalace produktu a v ptipadé poskozeni béhem obdobi vyroby.

. Elektricky pohon neni vybaven kabelem elektrického napajeni, kontakty ptrivodu musi mit mezi ssebou nejméné 3mm.

. Doporucuje se pouzivani 6A bipolarniho automatického prevodniku.
Ujistéte se, Ze nejsou zadné cizi predméty v pohonu a prostoru kolem pred zahajenim provozu.

. Neprovadéjte Upravy v automatickém systému, které nejsou specifikovany v tomto navodu.

. Odstrante obal vyrobku a schovejte si jej. Nenechdvejte obalové materialy v dosahu déti.

. Nikdy nedovolte détem hrat si v zéné pohybu vrat béhem provozu pohonu. VSechny ovladaci jednotky pohonu i dalkové ovladani
musi byt vzdaleny od dosahu déti.

o Prlichod je povolen pouze tehdy, pokud jsou vrata zastavena a pohon je vypnut.

» Obsah navodu nemUze byt predmétem uplatfiovani jakychkoliv pravnich pohledavek.
Vyrobni spolecnost si vyhrazuje pravo provddét zmény v konstrukci a zlepsit jej bez pfedchoziho upozornéni.

POZOR! Pro provoz bezpecného a spravného pouzivani pohonu je nutné instalovat mechanické dorazy
A pro omezeni ndrazu vrat na prekazku.

ﬁ POZOR! NEBEZPECi URAZU EL. PROUDEM!
Kabely s napétim 220-240 V AC musi byt instalovany kvalifikovanym technikem. Instalovani kabel(
je povolené pouze s chranickou. Nedovolte kabeldm kontakt s pohyblivymi prvky vrat. V pfipadé
poskozeni napajeciho kabelu, je tfeba pouzit kabel, ktery je s pldvodnim kompatibilni.

Materidly pro SHAFT-50 PRO a odpovidajici montdZni pfisluSenstvi (pokud je k dispozici):
e Kabel 2 x 0,5 mm2 (foto prvky vysilace, ovladaci tlacitka).
e Kabel 4 x 0,5 mm2 (foto prvky prijimace).
e Kabel 3 x 1,5 mm2 (napajeni).
e Kabely by mély byt odpovidajicim zplsobem izolovany.
Pouzivejte kabely s izolaci odpovidajicimu napéti.




DoorHAN' POHON
3. POHON
115
|
—— o 1. SNURANA ODPOJENi
& 2. RETEZ RUGNIHO OVLADANI

= 3. MOTOR
"u 31 = 4. RIDICi JEDNOTKA

l° ' 5. PREVODOVKA o
v 6. MISTO KONCOVYCH SPINAGU

7. SESTAVA PRO RUCNi POHON
8. OVLADACI ZARIZENI

406

Wl s la \s \e

4.1. NARADI K MONTAZI

4. INSTALACE POHONU
%

i

1. Sadakli¢u 4. Vrtaky do zdi 7. Elektricka vrtacka
2. Plochy a kfiZzovy Sroubovak 5. Klesté 8. Metr
3. Vrtaky do Zeleza 6. Pilka na kov

POZOR! Ujistéte se, Ze vrata jsou v dobrém stavu a vyrovnavaci mechanismus vyvazuje kfidlo brany pred
instalaci pohonu. Je nutné instalovat pohon dle pokyn( uvedenych déle ( bod 4.2 nebo 4.3).

A\

4.2. INSTALACE POHONU
e Instalujte prvni pojistny krouzek na htidel.
¢ Nasadte pohon na hfidel, ujistéte se o spravné poloze a zajistéte ho klinkem.
¢ Instalujte druhy pojistny krouzek a pfitlacte jej tésné k pohonu - tak aby nebranil v pohybu htidely.
e Posunte prvni pojistny krouzek take tésné k pohonu a oba zajistéte utahnutim cervikd.

2.Pojistny krouzek Klinek Pohon 1. Pojistny krouzek Upeviiovaci profil  hfidel
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4.3. INSTALACE RETEZOVEHO PREVODU
(dopliikové zafizeni, neni soucasti zakladniho vybaveni)

.

.

Doplnkové zatizeni pro instalaci (unasec, retéz, velké a malé ozubené kolo) je tieba

zakoupit samostatné.
Nasadte unasec s velkym ozubenym kolem na hridel.
Upevnéte drzak motoru na zed's ohledem na délku retézu.
Upevnéte pohon k drzdku 4 Srouby M10 a nasadte retéz.

Typy instalace

PFimy pfevod 1:1

Tocivy moment, N-m

50

Rychlost, rpm

22

Max. pocet otacek
hfidele

18

Prevod fetézem 1:1.5

75

15

12

5. ELEKTRICKA ZAPOJENI

A POZOR!

Pred praci s ovladacim panelem (pfipojeni, servis) vidy vypnéte jistic.
Pfipojte uzemnovaci drat na odpovidajici svorkou ovladaci skfiné.

: Velké ozubené kolo

. Retéz

N
"\ Malé ozubené kolo

Vzdy ukladejte signalové vodice z fidici jednotky a bezpecnostni zafizeni oddélené od pfivodniho
kabelu 230 V a pfivodnimi kabely elektromotoru, pomoci samostatnych chrani¢ek nebo trubky.
Vodice v kabelu musi byt chranény pred kontaktem s jakymikoli drsnymi a ostrymi prvky.
Utahnéte hydroizolaci redukéni spojky kabelové prichodky plastovou matici, s cilem chranit
elektrické prvky pred vihkosti.
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SCHEMA ZAPOJENI

5.1. ELEKTRICKE SCHEMA

Anténa
N
RIDICi JEDNOTKA
S
] o]
= ol 1Ol Bezpedn. zafizeni 1
3 3 Bezpedn. zafizeni 2
1
Open Bezpecn. zafizeni 3
Close .
— Exit
N lektr. zamek 2.5 A
~ _ Transformacni
Koncové spinade / wi el deska
\ Nouzové tlacitko v ] =DE|~ Motor
Tlagitko vrat vl &l
S5 T
< e o s : 6:’: Spina¢ 2.5A
7 3-pozi¢ni tlacitko S
(open/stop/close) e
2-poziéni pfepinac
(open/close)
;&;\_}. X _ - Vstupni konektor sily intenzity
\—‘}‘;" l/?,;’lllllllllIlIIIIIIIIIIIIlIIII-\\,‘.u\'n ".\gﬁ./'
s 00 ) o ) 00 ) B ) B i B Bl R N a0 - | O
T I 0 6 D 7 ) B G v A B i3 0 0 | BT L B
L 1) L3L2L1 N PE ® PEN L1L2 L3LAMP I i e e T ST TR R
= = NEN
Vstup 230 V /50 Hz vystup 230 V /50 Hz
pro signalni lampu
/
1
3
/
/
/

Tepelna pojistka rozpojeni MOTORU Svorka pro
bezpec&n. rozpojeni
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ZAPOJEN{ FOTOBUNEK A OPTOKITU NA SVORCE (X3)

ELEKTRICKA ZAPOJENI

LED2 LED1
LED3 aa
=
NO N
vce o
GND, §+24) IR __GND
L ‘.
X3 | | com
: —vce(+24)
1+
2 IR 1 e L
3-110 C
4+ () l
6- 1O
AC/D C
7 + | ? _ 24y
8 IR A=A Ll TEST
9 ) | I NC O
24VDC+ ) ‘ com
SE O
bily TEST
_% zeleny  Low Hij
=0 |hnedy.
POZOR!!! Jestli na svorce IR a" =" neni nic pfipojeno , musi byt mezi nimi klema. Vyjimka pouze u svorek 2 a 3 (viz kapitola 6.6)

SENZOR DVERI (X2) — WD kit

POZOR!!! Jestlize sensor otevirani dvefi neni pfipojen, musi byt klema mezi svorkami 1 a 2.

=

N

10
11
12

e
N

=l loaleoa ol ;e el e e | —

NIRRT D D I I R
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6. PROGRAMOVANi POHONU

6.1. NASTAVENi HORNi POLOHY

Re o4 Re oy Re o+ Re -y
c,» Pcmo» Pe -’-L-‘o- Po--

1

Pe

Zmacknout a drzet “P” Zmacknout «+» Rozsviti se «1»
Polohu otevienych dvefi.

po dobu 5-ti sekund

Nastaveni se ulozi pouze pro horni polohu.
Horni poloha ma byt nastavena jako prvni.

6.2. NASTAVENI DOLNi POLOHY

Pomoci tladitka “-* (pfipadné “+”) nastavte pozadovanou

Re o+
Pe m o=

Poté zmacknout «P» pro ulozeni

horni polohy.

Re Al o+
P-'Q'

Ro -+ Re o+
1 i8]

Po
Zméacknout «+» Rozsviti se «2»
polohu zavienych dvefi.

Nastaveni se ulozi pouze pro dolni polohu.
Dolni polohu nastavujte az po nastaveni horni polohy.

6.3. NASTAVENI PROVOZNIHO REZIMU

Re - Re o+ Re o+ Re -
PO[E Po@o- Pe ! @-'

o- o Peo

Mackanim «+» nebo «-» nastavte pozadované Cislo rezimu.

Zmacknout «+» Rozsviti se «3»

MUZeme nastavit 6 druht provozniho rezimu:

REZIM 1: ma
Na displeji: % !

«opening» — otevirani pouze zmacknutim tlacitka
«closing» — zavirani drzenim tlacitka

Pomoci tladitka «+» (pfipadné «—») nastavte poZzadovanou

Poté zmacknout «P» pro ulozeni

dolni polohy

NN
Pe o -

Poté zmacknout «P» pro ulozeni

dolni polohy

& UPOZORNEN:I:
1. Zmacknuti tlacitka “dold” pFi otevirani dvefi zpusobi jejich zastaveni.

2. Tento rezim je doporuceny pfi absence bezpecnostnich prvka.

REZIM 2:

. . " \‘
Na displeji: ',\E','

«opening» — otévirani pouze zmacknutim tladitka

«closing» — zavirani drzenim tlacitka

UPOZORNEN:I:

f'i 1. Kdyz se vrata zaviraji zmacknutim tlaCitka «nahoru» vrata otevre.

2. Kdyz se vrata otviraji zmacknutim tlacitka «dold» vrata zavre.
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DoorHAN"

REZIM 3:

Na dipleji: 3 ;

«opening» — otéviréni drzenim tlacitka

«closing» — zavirani drzenim tlacitka
REZIM 4:

Na displeji: { & }

«opening» — otvirani podle logiky - OPEN STOP CLOSE STOP

«closing» — zavirani zmacknutim tlacitka
REZIM 5:

Na displeji: ‘\S/'

——

«opening» — otvirani podle logiky - OPEN STOP CLOSE OPEN
«closing» — zavirani zmacknutim tlacitka

UPOZORNENI
1. KdyZ se vrata zaviraji zmacknutim tlaitka «nahoru» vrata otevrete.
2. Kdyz se vrata otviraji zmacknutim tlagitka «dolG» vrata zaviete.

REZIM 6:
Na displeji: ¢ 5 |

«opening» — otviranim zmacknutim tladitka
«closing» — zavirani zmacknutim tlacitka

& UPOZORNENi
Kdyz se vrata zaviraji zmacknutim tlaitka «nahoru» vrata otevfe.

UPOZORNENi !!!
V jakémkoliv reZzimu zmacknuti tlaCitka «<STOP» ihned zastavi vrata zastavi.

|
| OPEN STOP CLOSE

/‘“\\ g "'\‘-.‘ ¢/|-\\

v/

10
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6.4. NASTAVENI AUTOMATICKEHO ZAVIRANI VRAT

Tovarni nastaveni

Re -
Po -

o

Re o~
PC)

o -

Re o+
i L

Re o+
Pe o

Ro-+

Pe -

Zméacknout «+»

Rozsviti se «4»

UPOZORNENI: o
Jestlize je pfipojena SIGNALNI LAMPA, zac¢ne blikat 10sec pfed zavienim vrat.

6.5. SMER OTACENi POHONU

Zméacknout “P”

Na displeji blikaji «00»
(Automatické zavirani
je vypnuto)

Tovarni nastaveni

Mackanim «+» nebo
«-» nastavte poZzadovany

Gas: 02 odpovida 20 sec,

60 - 600sec

Re =
pe ] _

Zméacknout "P” na ulozeni
nastaveni napf.: 01 — 10 sec

NN
Po o -

-1
Po o-

Re o+
AT

Re -4
o

Re o4
.

Zméacknout «+»

Rozsviti se «5»

Zmacknout “P”

Rozblika se «0»

Hodnota «0» — Pohon se otaci proti sméru hodinovych rucicek.
Hodnota «1» — Pohon se otaci po sméru hodinovych rugicek.

POZOR!!!
Jestlize zménite smér otaceni je treba znovu nastavit koncové polohy.

6.6. NASTAVEN| SVETELNE BRANY - FOTOBUNEK

UPOZORNENI:
Toto zafizeni je bezpecnostni zafizeni s infratervenymi sensory.

Mackanim «+»
nebo «-»
zvolte smér otaceni

Zméacknout “P” pro
uloZeni hodnot

ROEIO+

Re o4
ve B]_.

Re o+
Po m‘ o-

R°-+

3 E K
Po o- Po o - Po - -
Rozsviti se «6» Zmacknout “P” Zaéne blikat «O» Mackanim «+»
nebo «-»

Zméacknout «+»

Zvolte pozadovany rezim FOTOBUNEK vzhledem k vystupnimu kontaktu:
0 hodnota — NC kontakty
1 hodnota — NO kontakty

nastavte hodnotu

Jestlize ve vybraném rezimu NC mezi kontakty 2 a 3 (terminal X3) neni nic zapojeno,
je nutno mezi tyto kontakty instalovat KLEMU.

c UPOZORNENI: Na fidici jednotce jsou 3 brany (SE). Pouze SE1 mliZe byt zménéna.

iy E K
Pe o-
Zmacknout “P” na
uloZeni hodnoty

NO (normalné otevien) nebo NC (normalné zavren).

UPOZORNENI: Instalované brany by méli byt nastaveny se souladem bezpeé&nostniho nastaveni,
jinak se vrata nezaviou a nebude mozno nastavit doini polohu vrat.

UPOZORNENI: V rezimech 1, 2, 4, 5 ve fazi zavirani vrat, aktivace brany zpUsobi okamzité
otevirani vrat. V rezimech 3, 6 ve fazi zavirani vrat, aktivace brany zpusobi

A\

okamzité zastaveni vrat. Po navraceni vrat do normalniho

rezimu,zmizi z displeje upozornéni na aktivaci bran.

11
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6.7. JEMNE NASTAVENI HORNi POLOHY

A\

1. Po vystoupeni z rezimu programovani spustte otevirani vrat. Jemné donastaveni horni polohy
je mozno provést v rezimu menu “7”.

Pfed jemnym nastavenim musi byt provedeno nastaveni horni polohy a vystoupeni
z rezimu programovani 11!

Tovarni nastaveni

Re

-
i 1B

Zmacknout «+»

Re
Pe

0+

o-

<=>+

o -

Po

Rozsviti se «7»

0+

Pe o-

Zméacknout “P”

Zacne blikat «0» Mackanim «+»

nebo «-» zvolte
hodnotu

Zmacknout “P” na
uloZeni hodnoty

2. Hodnoty jsou od 1 do 9. Kazdé Cislo zvedne vrata o 0,8 cm ( celkem je mozno zvednout vrata o 7,2cm).

f

Zmacknout «+» e—r> Zobrazi se «1» Horni poloha vrat se zvedne o 0.8 cm atd....

“r1 1 1 1111

T ——————

=

Minimalni zvySeni polohy vrat = 0.8 cm Maximalni zvySeni polohy vrat = 7.2 cm

3. Hodnoty jsou také od -1 do -9 pro snizeni horni polohy vrat.
Kazda zména Cisla zméni polohu vrat 0 0.8 cm.

Zmécknout «+» . Zobrazise «-1» Horni poloha vrat se snizio 0.8 cm atd....

0 - 23 Y4 -5 189

———————

=

Minimalni snizeni= 0.8 cm Maximalni snizeni = 7.2 cm

A Jemné nastaveni slouzi k doladéni polohy vrat dle konkrétni situaci pfi montazi.



DoorHAN' PROGRAMOVANI POHONU

6.8. JEMNE NASTAVEN| SPODNi POLOHY

ﬁ Pfed jemnym nastavenim musi byt provedeno nastaveni dolni polohy a vystoupeni
z rezimu programovani !!!!

Jemné donastaveni horni polohy je mozno provést v rezimu menu “8”.
Tovarni nastaveni

ol i s 0 - o o B o D B 1

o Po o- o- P

Mackanim «+» uloZeni hodnoty
nebo «-»
zvolte hodnotu

Zmagknout «+» Rozsviti se «8» Zmacknout “P” Rozblika se «O»

2. Hodnoty jsou od 1 do 9. Kazdé Cislo zvedne vrata o 0,8 cm ( celkem je mozno zvednout vrata o 7,2cm).

T
Zméacknout «+»  ——~ Zobrazi se «1» —> Horni poloha vrat se zvy§i0 0.8 cm  atd....
Minimalni zvySeni polohy vrat = 0.8 cm Maximalni zvySeni polohy vrat = 7.2 cm

3. Hodnoty jsou také od -1 do -9 pro sniZeni dolni polohy vrat.
Kazda zména Cisla zméni polohu vrat 0 0.8 cm.

{
Zmacknout «—» —=> Zobrazi se «-1» —> Dolni poloha vrat se sniZio 0.8 cm atd....

Minimalni snizeni = 0.8 cm Maximalni snizeni = 7.2 cm

A Jemné nastaveni slouzi k doladéni polohy vrat dle konkrétni situaci pfi montazi.

6.9. ULOZENIi NASTAVENYCH HODNOT
Po nastaveni pouzijte prosim tento postup k ulozeni funkci.

L A @ e

Po o Pe o - Pe o -

K ulozeni véech nastaveni Dokud se nezobrazi «9» Zmacknéte «P» pro uloZeni a exit,
mackejte «+» a poté displej zobrazi aktualni rezim chodu

7. UKAZATELE DISPLEJE

_E Znamena Ze nyni se vrata budou otvirat/jsou otevfena v rezimu pohonu €. «2».
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8. NAHRANi DALKOVEHO OVLADACE

8.1. Nahrani dalkového ovladace do pohonu

©
0
0

+ Zmacknéte a drzte tlacitko “R” dokud se nerozsviti indikator (te¢ka) na displeji. Puste tlaCitko “R” .
* Na délkovém ovladadi si vyberte tlacitko se kterym vrata chcete ovladat a 2X jej zmacknéte.
»  Opakujte operaci pro ostatni dalkové ovladace (maximalné 25 ks).

A Funkce dalk.ovladace: OPEN =—=>STOP—> CLOSE —=>STOP —=> OPEN

8.2. MAZANI PRIJIMACE V POHONU
Pro vymazani dalkovych ovladaéli zmacknéte a drzte «R» po dobu 8 sec
Nez indikator (tecka) blikne. Uslysite audio signal.

Rol:lo-i- 'IE"',’S'[
o | (B0

9. NOUZOVY RUCNi POHON
Elektricky pohon SHAFT-50PRO / 85PRO je vybaven fetézem pro pfipad nouzového ovladani vrat pfi vypadku
elektrického proudu. Pro nouzové ovladani je tfeba nejdfive zatahnout za Cervené drzadlo na provazku kdyz neni
motor v chodu (!). Po té je mozno pomoci fetézu otvirat nebo zavirat vrata.
Do normalniho provozniho rezimu pohonu pfepneme zatahnutim za zelené drzadlo.

POZOR!!! Netahat za Cervené drzadlo kdyz pohon pracuje!!! Dojde k poSkozeni pfevodovky!

POZOR! Nouzové manualni ovladani neni ur€eno na intenzivni zatéz. Pfi Castém pouzivani
Dojde k jeho poskozeni.

POZOR! Pred tim nez budete pouzivat ruéni pohon fetézem, ujistéte se ze fetéz neni nijak zdeformovan
a znecistén tak, aby se nezasekl v mechanismu. ZpUsobil by poSkozeni mechanismu.

> BB

JestliZze to bude nutné, vrata mohou byt oteviena pomoci fetézu. Idealni
vzdalenost konce Fetézu od podlahy je mezi 50 az 150 cm.
Doporucujeme zajistit spodni ¢ast fetézu tak, aby nepfedstavoval prekazku v
pohybu personalu zbozi atd.

)
[

POZOR! Pouzivejte fetéz jen ve vyjime&nych situacich, pfi
¢astém pouzivani muze dojit k poSkozeni mechanismu. Zajisténi fetézu Zajisténi $nir

10. UDRZBA
*  Automaticky systém SHAFT-50PRO / 85PRO nepotiebuje specialni udrzbu.

*  Opravy a udrzbu maze provadét jen firmou DoorHan proskoleny pracovnik.
* Po instalovani automatického systému by mél pracovnik demonstrovat jak odblokovat vrata v pfipadé nouze.
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RESENI PROBLEMU

«  P¥iudrzbé pouzivejte pouze originalni dily DoorHan.

*  Provadéjte kontroly vrat minalné jednou za 6 mésicu.

*  Pravidelné kontrolujte vyvazeni vrat a jejich hladky chod.

* Pravidelné kontrolujte nastaveni koncovych poloh a funk&nost bezpe&nostnich prvka.

«  Pfivypadku el. proudu se vrata zastavi. Po obnoveni dodavky el. proudu budou vrata fungovat v normalnim rezimu.

« Po uplynuti Zivotnosti vrat je poSlete do specialniho centra pro jejich likvidaci.

. Pri ztraté tohoto manualu nas prosim kontaktujte na adrese: Kralovsky Vrch 2018, 432 01 Kadan,
Ceska republika , Tel.: +420-474-319-111, E-mail: kadan@doorhan.com, web: www.doorhan.cz

- Vyrobce vrat (DoorHan) nema pfimy vliv na instalaci vrat a automatickych systému, jejich provozu a udrzby,
a neni proto zodpovédny za jejich instalaci, provoz ani udrzbu.

11. DIAGNOSTIKA PORUCH

11. 1. BEZPECNOSTNi ZABLOKOVANiI MOTORU

Jestlize 2sec po pfikazu k pohybu motor nedetekuje pohyb,
F se zobrazi na displeji a to znamena Ze je motor zablokovan.
Detekce pohybu se zopakuje vzdy po povelu k pohybu ( at' jiz tlaCitkem nebo dalkovym ovladacem).

11. 2. SELHANi FREKVENCNIHO MENICE

Jestlize displej zobrazi béhem operace nebo po zapnuti do sité b , znamena to poruchu frekvenéniho
ménice, fidici jednotky nebo Spatny pfenos dat. Prosime, zkontolujte kabel a konektor pro datovy pfenos.

11. 3. PORUCHA SNIMACE

Jestlize displej zobrazi H v priibéhu operace nebo se vypne pfivod elektfiny, znamena to poruchu snimace

nebo Spatny pfenos dat.  Zkontrolujte konektor senzoru.

11. 4. SEPNUTiI OCHRANY PREHRATI MOTORU

Jestlize displej zobrazi E v pribéhu operace nebo se zastavi, znamena to, zZe sepnula ochrana proti
pfehfati motoru. Povel k otevieni nebo zavieni nebude po dobu prehfati fungovat.

. iagnostika ficina Reseni
C Di tik Piigi =)
Spatny datovy kabel nebo konektor Zapnéte pfivod el.
. Prekazka v cesté fotobunék Odstrarite pfekazku
1 Motor nefunguje
. Zatahnéte za fetéz aby doslo k uvolnéni
Retéz rozpojil prevod koncového spina¢e manualniho pohonu
Nechte motor vychladnout a nepouzivejte
2 Motor se nahle zastavil Motor je pouzivan moc €asto jej tak casto

3 Vrata se neotviraji/nezaviraji kompletné

Spatné nastaveni koncovych spinaéti

Nastavte koncové spinace lépe.

4 Dalkovy ovlada¢ nefunguje

Nesviti dioda na dalkovém ovladaci

Zkontrolujte baterii v ovladaci

Vysila¢ a pfijimac spolu nekomunikuji

Ovlada¢ znovu naprogramujte
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DoorHan Vam dékuje za zakoupeni naSeho produktu..
Véfime za budete | nadale spokojeni s kvalitou tohoto vyrobku.

Jeslize mate jakékoliv dotazy tykajici se nakupu, distribuce a servisu,
obratte se na regionalni zastupce nebo pfimo na vyrobce:

Kralovsky Vrch 2018
432 01 Kadan
Tel.: +420 474 319 111
e-mail: europe@doorhan.com
www.doorhan.cz
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